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Socken: . MOTTUR Berdttat av Nils Johan Trulscon. ..

Uppteckningsdr: .. 1938 ... ... Fodd dr 1865, 0. VekXrum ...

Uppteckningen—vor—

Iils JohanTruldson Ar £5dd i Velerwa pd girdél n:r 3 &7 1865.

Fadernegirden har gitt i arv £ran dotter till son och frin
son t1ill dotter sedan slutet av 1600-talet.

FORSTE BOWDEN: Karl Karlsson nade varit 1 Karl XIT:s krig
en lkortare tid.

Andre 1 Sven Jénsson fsaad i Ravabygcet gift med
Karl Karlssons dotter

Tredje ”; Hans Jénsson, fodd i Tinzcen, gift ned Botel

Svens;on,Sven Jonsesons dotter(Se inneli
avekrift av kopebrev).

Fjarde ! J@gs‘HagSquiyson t111 Hans Jsnsson

ente n Trulg Minsson, ift med Llna
zong dotter

Siftte " Mattis Trulsson,Truls Minasong 201y, lever 4

3 47 A 17 - A T . . e
Sjunde Albert Mattaeon s Huvarande Hoare.

Wils Johan Trulszon Ar broder %i1)]
Huvudsakliaste vistels

b

o Hattig Trulsson
eort:Vekerun. Nuners

Skriv endast péd denna sida!
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Denna viga har jag skrivit av efter ain morfar, som FOLKMINNES-

1801« ARKIV

51 Jungfrun gang ig &t hogaste bery ,
i1l att skida det 57 le naf

der fick hon se ett = yde siepp

som fullt av zrevar var

1an Trulsson,Morrumn.

—_——

1

2, Ja den aldra yangste grefven

uppd det skeppet var

han var ned slkona jungfrun trolofvad
gé wger Som nhan var

—
o £ A
A “/k/ G é,/ e

A
%’L%ﬂviw’aa{w»&»

%. Sedan tog han utaf sig sin forgyllda ring
och satte den pd jungfruns -hand
ge hir nin 1lilla vEn
det Ar Jju ebt kArlelsband

4, Hvad skall jag nu £or mor mnin sHiga nu?

Ja nu Xommer hon
Jo shg sé, sBihg =i n 1illa vEn

Du hittat den ubti en grdin Ang.
<2 ()

5.0Te] Tor mor min att ljuga
‘det gir alls intet an
battre Ar att e, sant
det Ar Ju ettt zwvrluiwﬂamng

e e
(SR

6. Sedan Lorar han ain aldra
ja sin aldrs kHrasbe vin
om nan ficlk 1 sa bort
och Xonma snart igen

'~

7. Wir som de dren voro Torbi ga
komner ungersvennen iueﬂ hen _
44 reger han hem till sverfadren sin
hu nir ain 1illa vEn?

Skriv endas_,t pa denna sida!




s Johan Trulsson, Vekerum, lorrun

S OQF
G4

8. Jo du har varit borta allt for linge
just idag stir din kiraste brud
% gvimmade han till jorden ned
och lag dir nere en stund

9, Sen tog han henne 1
och de svingade golve
gf, galkbta som de eving

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
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Wils Johan Trulsson, MMorrun @ .

Avslrift av vighol.

Hurudan en kvinia HJT vara-----

clke Tar och 10_8 hror
i ’1111L1_L

Skriv endast pd denna sidal
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Nilsg Johan Trulsson,ldrrun
aaQr
Gadi LUNDS UNIV.
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Johan Trulssons egenhindiga avekrift av et. kipevrev fren
rrneghrden. .

D 0

AVSKRIFT . | ”

+ alla dem som détta vart Hgande salokdpebref 1 hinder

, sindag eller lisandes varder gores hirned vetterligt att
Sven Jonsson af bev%ndt mod med =nndt férnuft fri vil-
och ubtan minsta tvéng sant med e nin kira hustrus Ing-
'ell Carlsdottbr godﬂ bifall och sambycle afliter och forsil-
e nitt Aeande kronoslkatehemnan 15/64 mnantal under nio 3
61@LU1Q bj af Morrums ugckav, Bralkne hirad och Blelkinge lin
kta mig dringen gudeliga

e O
-

e

e s M b

Q
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dant det befinnes tHill vir ti1lltar
eh beskedeliga Hane Jonsson frin Tingen samt vir Hlsta dotter

Botill Svengdotter for en oversamskomnen summa och betrdgad

wEpestilling stor Fenhundra(500) uti nu gingbart aynt.

Skriv endast pA denna sida!l
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han Trulsson, Morrun
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En vaclker visa

Mamna nu Ar tiden 1lnne
tiden Tor en flicka borja pi
ja med@ hekymmer uti hég och sinne

“£n B

for att sig en fﬁstemaﬂ skall fa&

Emma, 1illa var ej angeligen

goda tiden #Hr f£or dig Annu

Dina systrar skola foest den vigen
Sen AT aet tid f£or Bmma att sta brud

. fej vem kan tvinga mig till att vinta
ch pi mina gytrars brsllop asti
%y nu 4r Jag ju en fullvuxen jinta
dyed och kunskap har jas #Hengsd,

LT,

Den Torsta ghngen jag sig ain gosse
nétte jag honon uppé bron

han Ar gd 1lik en liten greve Fos:te
den i somrags varit pé& auktion

. Han bad av aig abt £& litet dricka
sprékar sen och gjorde sig bekant
han kallar mig sin 1illa flicka
soda manma jag vet Jas sHger sant

6 . Emna 1illa Hr din gosze vacker?
han #r vacker som en dag

med ljushld b xor, liten morkbld ja

bhruna dgon, skdna anletsdrag :,:

Skriv endast pd denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Tils Johan Trulsson
T
3397

7. Breder panna nigot krokig nisa
men en lite n och en gbter =mun
ja i hans Sgon d#r lan nan liga
han Ar vacker utav hjirtans grund.

Denna visa 1irde nig en piga soil tjAnade 1 vir gird 1 Velrerum.
Den handlar on advokat Listanders i Kristianstad far. Han nette
Johan Ingemangson. Bodde 1 Horje. I sin ungdom red han frin
Worje till Hoby f#r att fria, iklidd ljusbla byor och en liten

rort jacka. idan Tick orgen nir han lkom dit och de gjords bara
=koj &%t honom didr. Sen sjdng de allmint denna friarevigs om honom.

Skriv endast pfi denna sida!

LUNDS UNIV.
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1883 och 1884 var jag pa brotegille. De hade en bastu,| -

ett triskul, som de torkade lihet. De hade ingen skorsten
$ill bastun. De eldade inne, sa att rdken och virmen skulle
bli inne, och det ruttnade triet skulle bli torrt sé& man
kunde bryta. S& satte de horet uppat bréder. Linet var som
sédeskérvar. |

S8 lin, De sadde linfro fér hand. En gick och sédde for han
De skulle s& antingen Karolinadagen den 20:de maj. Ocksa
den 18:de Lrik-dagen. P3 Grik-dagen var det bast, ty dé
skulle Linet bli bést. Efter det de hade satt for hand
harvade de ner frina. Nar detrvar moget - nar frén blev
gula - ryskade de opp det med rttterna. Nédr det var gjort
tog de och band det till kErvar.

I en halftrav skulle vara 10 kidrvar. Sedan stod det en
veckas tid for att torka, Sen repade de av frohusen med en

repa, spikar ph en brida., Detta var i slutet av augusti

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIY

———
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3997 LUNDS UNIV.

3 o
och bérjan av september, Hir detta var gjort, breddes linet FcuigggngS—

ut pé dngen till att rubttna. Triet skulle rubttna till att ——
de kunde gno bort det. Det var liksom hir pa barken, d.v.S:-

detta var just basten, och det behtllo de.

Bryta lin. Nu kom brytningen. De hade en brota av trid, lMed

den brét de sa att basten var kvar, Sdllan brét man forrén
i slutet av oktober eller november. Triet skulle ju ruttna
férst. Och sa plockade man potatisen opp emellan. De hade

med linet att gtra

PA brotegillet dansade de och hade fullt kalas. De
bsrjade att bryta vid l0-tiden, si slutade man vid 3-4 ti-

den. fn karl skulle krossa och Tfruntimret

Vid 2-tiden skulle de gi med bastumat till brytarna.
Hon, som torkade horen, som ansvarade for elden och for

att linet skulle bli ordentligt torkat, kallades bastu-

Skriv endast pa denna sidal




357%’
oo
kringen. Maria, tjocka-Marian, hade betalt av byn for det
hon torkade till bonderna. Hon skulle ha 50 ore for varje
natt hon torkade. Hon brukade f& det de andra'inte orkade
dta opp av bastumaten. In f£jdrding korn skulle hon ocksa
ha pd varje stédlle, dir hog_torkade. Varje brytare skulle
till bastumet ha en fjirdéls kaka brod, aggakaka, risgryns-
kaka, smbér, en snaps var, ost., Brybarna hade inte Eetalt,
utan fick bara gille. Extra gillet borjade vid 6-7 tiden,
d4 skulle de samlas, D& skulle de ha kalas och spel och
dans till 12, 1 o. 2. De lottade bastan, sa att den bonde
som Ffick forsta lotten, fick bryta forst. Men det var
knappt nagon som ville kolna opp bastan; d.v.s. varma opp

den Tor det var ju dubbelt si mycket ved som gick At da.

Nar groten #r kokt i en gryta och inte 1 en stubbe
Gud vidlsigne bad mor och hennes gubbe

Skriv endast pA denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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3397

Mor Hoka har en dring

tro har hon d&
an fAr ligga 1 hennes séng
Jasa tro far hen di

Mer kan jag inte av visan - - - -

€

¥)

taffansritt bortlades i Vekerum pd 1880-talet.

Malkolm Sinclairs visa sjbng man myclket pa den tiden.
Den var tryckt.
PA den tiden sjéng de ocksa "En vacker hustru hette
Thora.,
Tog sin dotter uti skola.
Vaggvisa:
I aftes s& glimde jag lmappen 1 viggen

Visgan lullan lej - - -

Mer kan jag inte pa visan.

Skriv endast pi denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



Neta fran Bjdrnemdla, hemma 1 bkirsjdrds, satt och VagQAde LUNDS UNIV.

_ ) FOLKMINNES-
sina barn om kv#llarna. Hon hade en Zlskare bredvid sin man. d& ARKIV
sjong hon en vaggvlisa. Alskrren stod utanfdr och ville in. Men Visa.som

tecken Bt

om mannen var hemme, sjong hon den versen, som det stod " Far #r|Blskaren.
hemma, far dr hemma" i. D& hirde #lskaren det och fick g4 sin
kog. Men om inte maﬁnen.var hemma, sJj6ng hon den andrs versen, 1 1{3
vilken det stod " Far & inte hemma, han #r vid kvarnen och mal."
DA fick &lsksren komms in.

Ord och melodl upptecknade efter fru Annette Svensson, Aryd.

Skriv endast pA denna sidal
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Denna groten dr kokt i en gryta o inte 1 tvé lister

Du &ter mer &n alla Vekruma histar,

Denna grdten &r kokt i en gryta och inte 1 en bytta

du tar mer 1 gsleven &n du tyar lytta.

ERE——— s

Den som denna grdten inte vill rimma

han skall pd ddrren springae.

Lta gréten men han 8 heter
Sleskta oxen men han & feter
klappa mor £8rrn hon somnar

gd far vi mat 1 rdttan tid.

Grotrim anvinde de vid brotegillena och pa Jjularna.

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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GaQry
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Ghasa ndtter:

Man tog ndtterna 1 handen och kndt I handen:

Den ene gade: Huru ménga?

Den andre: Per 1 Vanga.

S& rdknade de nStterna. ILista ndten: Huru minga, andra:
Per i Vanga, 3:dje: huru mdnga, 4:de: Per i Vings o.s8.v. Om sis=
ta ndten blev "huru ménga", =i vann den som hade sagt det. Om

sista néten«blév "Per i Vénga“, s& vann den som hade sagt det.

Man gissade Hveh p& sd sidtt. En tog en ndt och lade under el
fingret 1 den knutna handen, ridcktefram handen mot en som skulle
glissa och sade:

"Mina so

laskar till sko/g/

vilket tréd ligger hon under.
g8 pekade den som glssade pd ett finger i den knutna handen. Om
han tridffade rdtt finger, sd blev ndten hané. Pekade han p&d fel

fingér, sd skulle han ligga dit en ndt Just under det fingret,

gom han hade pekat pa.

Skriv endast pad denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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Oskar Rosenberg rimmade en gang.

Tornbergs Liva var 1 bdrjan pd I890-talet och plockade potater.

Hon villé alltid ha en tallrik grot med sig hem om kvidllarna.
D& rimmade Osgkar Rosenberg, som nu &r 1 50 ars &ldern:
Denna grdten &r kokt 1 eh gryte
och inte 1 tvad krdsar
har ni 8st opp nafd grot till
Tornbergs Sissa?%

Livas mor hette Sisca, fodd I830.

Slsea hade en géng fédtt en tallrik grtt med sig hem. Pota-

tisplockarna hade nidmligen fodan pa stédllet. S& kom hon dagen eft

och sade: HHr & téllerken, tack for di som va pau han,
groden va d& balsta
men Ola o barnen 4t opp da maista
Nihar vEl inte én ske te

o lats me smaka.

Denna groten &r kokt i en gryta o inte 1 en. spann

Gud viHlsigna bade mor o hennes mall.

Skriv efidustpir-demme sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

—_————
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3397

Liknande rim sade de, nir de &t gréten vid Brdtegillet. LUNDS UNIV.
: FOLKMINNES-
Ett ordstiv, var vanlligt, som man brukade anvinda. Det var en ARKIV

N —

18

kvinna som hette Lars'Inga, gsom var bastukiring f8r en 60 - 70
dr sen. Hon var dé»i 50 &rs &ldern. P& den tiden lag en bastu pa
nir 3 Vekerum. Hela bastun brann opp fd6r henne, Hon'bie lesgen
och sade:"Jag har gjort s& gott jag har kunnat."Sen fortlevde
det ordstidvet 1 Vekerum under min tid:

"Jag har gjort s& gott jag har kunnat sa Lars Inga, n&r

hon kdlnade opp bastan."

Skriv endast pit denna sidal




Skitta 1in, 3397

Till att skdtta linet behdvdes inte g8 mycket folk, sd det
var inte sikert att de som brot ocksa fick skidtta linet. Till att
pryta hade de mest ungdom. Skdtta fick gamla‘kéringar; det fick
dessa gbra strax efter man hade brytet linet. Inget s8rskilt
gille var det i1 samband med att man skdttade. lMan skdittade for
att resten av tridet, som inte kom bort ndr linet brits, skulle
bort. Till att skitta hade de skittetri en tunn triskiva med
handtag och s& hade de en skittestol, som sdg ut som ett vanligt
ryggetdd p& en stol utan sits. 54 lade de linet Over kanten pa
stolen, slogo med skiéttetriet for att sléd ut tridet ur linet. Nar
linet var skittat fortsatte man strax efter med att hikla det.
711l det hade man en hikla / spikar 1 en brids 7/ 88 drog man
linet och liksom kardade det. Det var en del kn;tor i det, som
hade blivit, ndr man slog och skdttade, N&r man skittade foll
det ner liksom dun p& golvet. Det kallades skittefall. Nér de nu
h&kladé, blev det léngre hir, som‘féll av, liksom ull, l&ngre
in skittefallet. Det kallades blamor. Blénorna kunde anvidndas

111 handdukar och grdvre lakan. Skdttefallet anvindes till pé-

Skiiv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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sar, som man hade till kvarnen. Tagor kallades det l&nga fina,

som nyttjades till v&v och drdll och finare saker.

Nir man hade hidklat s8 blev det till att spinna plénor och
tégor: D& satt man om. kvillarna 1 mbrker eller vid lampa och
gpann och for att hdlla sig vaken—sjang man visor och berdttade
Saéora |

Ndr linet var sﬁunnit och hade kommit till garn, sé& skulle ‘
det bykas. Man kokte nimligen garnet 1 askelut, for att det skull
kunna vévase |

Sen nidr liheﬁ var bykat, skulle det’v'aivasa Det skulle vara
fardigt att vivasg tlll den 25..mars, ty tnder abril och maj tog
det bdst pd& bleken, d.v.s. viven blektes bist av solen di. Nar
tbrﬁet blommade; var det bdst att bleka. Under solsténdsveckah :
vid midsommar skulle man inte ha viven ute pd blek, for di blev
viaven skdr och inte stark. Av viven sydde de’sédan skjortor och

lakan. Dukar och finare saker av tdgorna.

Skriv endast p4 denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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hem forst fick forst inhBstat av sin grdda.

gy
. 28
Nar dé kom Efra&n ottesadngen juldagen skulle de rista fruki-
triden s& blev det frukt. Den som fdrst kom hem fran ottesdngen
fick forst inbirgat skdrden.

Julottan var kl. 6. I min ungdom k&rde man efter missan CER

fort man kunde, for att de skulle f& fort iﬁhbstate Den som kom

Juladagen skulle man inte gbra nagot. Man fick inte kasta
ut gbdsel ur ladugérden, inﬂe heller fick man rykta histarna el.
dyl. Men klockan 2 eller 3 Annandag jul skulle man stiga uwpp
och "kasta ut julabocken". Det kallade mam de nfémligen gddseln
f5r. Hade de intesn stigit upp kunde det komma grannar och gdra
skoj &t dem. Grannarna gick d& in 1 ladugarden och skyfflade
opp gbdseln i en hog mitt pd ladugdrdsgolvet och s& satte de ett
ris miﬁt i hégén. Riset betydde att de som rddde om ladugérdeng§
skulle ha pisk f8r attrde inte orkat stiga oppg

Och si red de"Staffans skeel Det kallades s& fOr att man_re?

ritt sd fort fran gard till gdrd. Gumme Svensson och Sven John-

sson och flera stycken av dem, som nu &ro btnder 1 70-3rs aldern S

redd alltid “staffans skee" ?é I1380-talet.

Skriv endast p denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Vid slutet av I880-talet lade man bort dev. D ¢ brukade komma
vid 4-5 tiden. S& fort de hade skilt sig via gbdslingen redo de
ut. De satte blesor av papper i pannan pd histarna f8r. att mmn

inte skulle se vem det var, som red. Ndr vl hdrde d em rida pi

garden, sd gick vi ut och fick fatt 1 histarna och bjsd dem in

pd en snaps.

Skriv endast pit denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Pésk.

Vi skulle inte #ta Hgg pdskdagen, £or d& skulle vi se sé

ménga ormar. Vi skulle vantabtill Annandag pésk att Hta dgg.

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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G4 drsging. f_:f, 3 9 1t

Jag har hort talas om de gom gick érsgéng julnatten., Somliga
sade, att man skulle g8 ut Jjulafton. Voro de tvd tillsamman sd
skulle de inte siHga nédgonting till varandra. Bengt Ménsson, fodd
omkring I830, som var bonde frén Emmaboda, brukade g& Srsging.
Ndgr man gick drsging, sd skulle man inte Hta innan, inte tala om
var man gick. Nir man hade gdtt ett stycke, skulle man m&ta
gluffson, som ség ut som én so, som en gris., D4 skulle man akta
sig s& att inte gluffson skulle kunna springa mellan benen pé& en.

Lt/
Man fick gé meq knina/tillsamman, Och s& fick man inte tala. Sen
mttte man liktdg och ﬁrudpar och allt mdjligt. Man skulle pd gé
gitt kunna se vad som hinde under dret 1 byn; om det var nidgot
liktdg man mdtte, s8 sd&g man vilken som skulle d8 1 den gdrden
det kom ut fran. Om nigon skulle gifta sig 1 en gdrd sd sdg man

en brud 1 sldja komma ut frin gdrden. Nir man gick drsgidng skulle

man g& forbil tre kyrkor, di& skulle man kunna se mycket,

Skriv endast pA denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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3397

- N&r en ko, som hade kalvat, skulle kSras ut ur ladugdrden

Nvkalvad ko.

lade man alltid stdl i darrtfﬁskeln, som hon skulle ga over,

forsta glngen hon gick ut. Min morfar gjorde sid. En ging kdrde
min bror Sven ut en sddan ko och gltmde ligga stdl. Morfar var
rysligt arg for att han inte hade gjort det. Men nir vi sig att
det gick bra #&ndd och att det inte hinde kon nigot, s& lade vi

bort seden.

Man skulle ha stdl 1 byttan fSrsta gingen man mjslkade. en

nykalvad ko.

Skriv endast pA denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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'gadselstacken”fﬁrr
att inte kdringarna, som hade varit 1 Blakulla, skulle f&rtrolla
korna, 88 att dessa skulle slippa f4 ndgon sjukdom eller man
skulle f& svart att kérna smbr efter dem. Bldkullakiringarna res-
te lgenom skorstenen, nir de réété 111l Blékulla, talade min mor-

far om, som var f£5dd I80I och dog 1833,

Skriv endast pd denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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3397
Min morfar sade alltid: "Nu #r det ingen jul nu for tiden.,
Forr var det fint om jularna.bDé hdngde de upp linnevivnader med
gubbe och kiring och en massa faglar och histar pi." Det kallades
h#ngklider. Morfar sade, att det var sé hﬁgtidligt, ﬁér de kom in
med dessa vita linnevévnader med roda och bld gubbar och siddant
ph. Man skulle lfgga i halm, rédghalm pd golvet julanatt. Det kald
lades julhalme.SQngstallena bdddades fint, men i1 dem fick man in-
~te ligga,‘ty dir skulle de dbda forfiderna ligga. Morfar lag all-
tid 1 julhaim‘énda t11171830 - 40=talet.

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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P& en del stdllen satte man ut 1 ladugdrden till tomtar. oo
& O

Till Joel Nilsson i Tostarp 1 Asarum sidtter de ut all sorts jul=-
mat 1 ladugérden Hnnu i dage. Det dr julafton. Man s8tter ut lut-
fisk och potatis och grot och lutfisk och all sorts mat pad jul-

bordet.

Skriv endast pd denna sida!
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Stdpa 1ljus.

Min far sttpte ljusen sjdlv. Nidr vi slaktade far eller en
kviga eller ko. Av dem tog vi talgen. Den gmilte vi och slog
varmt vatten i trikaret, dir talgen var. Sedan hade de 1jusveka-
garn; det var 1ldst spunnet bomullsgarn, som de snodde vekarna av.
De tr#ddde Sglan p& vekarna pd en pinne av ene; den pinnen kalladg

de ljusspett. Fyra vekar pd'varje 1ljusspett.

o4 doppade de vekarna 1 talgen och hingde 1ljusspetten Sver

tvéd stoskarmar,

Julljusen skulle de mala, r&da och grtna och alla sorters
' fdrger. Och de skulle vara stOrre &n de vanliga, som man hade att

lysa sig med. Jag har varit med om att stdpa ljus mdnga ganger.

Skriv endast pad denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Jag hirde att Morfar talade”om att ehvlindorm;wédﬁ skﬁlié:w
varit 1 en'mosse 1 Vekerum pd n:r 4. Han var sd stor s& de kunde

inte ge sig pd honom eller hitta honom bland busksniren didr. For

att komma. &t honom fick de ténda eld pd hela skogen, sade morfar.

Det skulle ha hint £8r flera hundrs ar sedan.

P ——

Vekerum har hért till Brikne hirad till I880-talet. Nir
digerddden var, s& var dir inte mer #n en kvinna oéh en flicka
vid 1liv i‘hela~Vekerum, dir det bodde nira 300 personer. Korna

var didr ingen som mjoSlkade, sa de lag och dog.

, Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.

' FOLKMINNES-

ARKIV



Varthitare.

Stora gréshoppor fanng det som kallades vartbitare. Ve beto
bort virtor. Jag tog en gldng en sddan vartbitare, nir jag var li-

ten och hon bet bort en varta pa miga Det gjorde rd#ligt ont.

Skriv éndast pA denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIY
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Jullekar,

Juleklubben

gtdr pd stubben
drager handskar
och sliter skor.

Viga salt, var ett rim, som talar om julalekar.

Draga handskar.

Det var nir man skulle se vem som skulle bll gift eller bli
rikast 1 virlden eller ndgot annat, som de kommo évefens om. S&
voro de flera stycken. En 1ade handen 1 gitt kni. Den andre lade
gin hand ovanpd, den tredje lade sin hand ovanpd den andres, den
fjirde ovanpd den tredjes o.s.v. S& kom man Sverens om hur minga
gadnger man skulle dra. 54 drog den, vars hand var underst, ut sin
hand och lade den ovanpd de andras, direfter drog den, vars hand
nu var underst, ut gin hand och lade den Bverst 0.5.V. dnda till
man hade rdknat till det Overenskomna antalet génger /t.ex. 30 /,
dd den som var underst siste géng blev rikagst eller blev gift el,

dylikt, allt eftersom man hade kommit Overens om.

Skriv endast pa denna sidal @

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Jullekare.

TEmja stutar. Tva pojkar skulle binda samma rep om var sitﬂ

ben. 54 épzrkade de och slet for att slita kull varandra. Den,

gom £8ll 1 golvet fOrst blev stut.

Skriv endast pd denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES~
ARKIV
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2397 FOLKMINNES-
Jullekar. ARKIV
Viga salt. Man lade ryggarna mot varandra och slingrade égé

varandras armar in i varandra och s& vigde de varandra péd ryggen

genom att bvja sig framdt var sin géng.

Skriv endast p& denna sidal




Necken,
Det wvar skulle g& efter sina histar vid gjon. Det

gick tva histar som var lika dana. De togo den ene och kdrde med
honom hela dagen. Ndr de sedan sléppte honom sprang han 1 gjon.
Det var Necken. Ar det sd, att man blott kan f& Necken 1 sele, g4

har han ingen makt mer.

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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var en liten tomtegubbe. I Dalboms nuvarande gdrd nir 5,
ndr Sven Gummesson, som var fédd 180T hade den gérden, talte mord
far om, s& hade Sven Gummesson variﬁ 8& morkridd att han inte
tordes ge kreaturen om kvéllarna,»Men en kvidll kdrde dréngen ut
honom i ladugdrden for att fora kreaturen. D& stod kreaturen och
4t och hade krubborna fulla med havre. D& fick Sven Gummesson/en
Orfil av Goe-Nigse, sé att han fl8g bort i viggen. Orfilen fick
han f6r att han intevville ge kreaturen att Stae Goe=-Nigse kalla-
des allmént Tomten. Min morfars mor hade mdtt Goe-Nisse p& vigen
ndr han var efter malt en kvall, Det var en liten Bubbe, em meter
lang, som gick med en sdck havre pd rygegen, som han gick in med
1 Sven Gummessons glrd. Sicken var nidstan lika 1ldng som gubben.
Han hade en luva p& huvudet. Han bar fran dén ene girden till den

gdrd, dir de hill sig vil med honoem och gav honom mat.

Skriv endast pad denna sida!

LUNDS UNIV.
_ FOLKMINNES-
¢ ARKIV




Ordgtive : 3 3 9 ?

"Nu Hr det slut, sa Plomad ¥/ nir han dog," brukade morfar |

sdga ibland.

¥/ Ploman var linsman.

Ndr min morfar skulle stava sitt namn, sd sade han sé& hir:
"y,0,N,8, Schons"

Bokstaven i kallade han jod.

Skriv endast p& denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
. ARKIV
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Ma is jungning. 3 J 9 7

I min morfars ungdom sjong de maj talade han om. DA fick de
dgg. Sen skulle de ge var sin Jinta gina Hgg och de skulle baka
dggakaks. Om det var ndgon jadnta de tyckte om, 88 18t de endast
henne baka. Det var bara po jkar, som'sjéng maj pd morfars tid.
54 kom de jintor som hade bakat tillsamman med majsjungarna pé
majgille sdndagen efter majsjungningen. De hade fest hela dagen

déd med dans och ringlekar.

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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annars blev de gd sOmniga hela dret. Nir jag var liten skot de
ut det gamle dret pd kvdllen. Tidlgt péd morgonen pd nyédrsdagen

vid 6-7-tiden skt de in det nya aret.

Midsgommarefton samlades vi 1 min ungdom ute i Klaven pé en

sldtt. De som inte ville dansa gick och spankulerade didr ute.
Det var ringlekar sidana som
"Flickorns gar ut ~—=--=-
"Rick nu hit din hand lilla vin =---

Pa deﬁna sldtt dansade de ringlekar om sdndagarna ocksd.
Vals och polsks dansade de. Det kunde vara tvadmanspolska eller

ocksa fyramannapolska.

Skriv endast pd denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Dymmelveckan

borjade med Dymmelonsdag, Ski#ratorsdag, Léngfredag,
Paskslbrdag, Pdskadag, Annandag Pésk. |

D8 reste de gamle gummorna till Blakulla.

Skriv endast pad denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Om de skulle kdrna smbr, skulle de ha ett stryklo under

kirnan. Helst skulle de ha smdret kirmat innan solen gick upp.

Solen fick inte skina pad kirnan.

Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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